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Chan Hau Yi, Sou Sao Man e Cheong Chon Loi — renovadas
as comissdes de servico, pelo periodo de um ano, como se-
cretdrios pessoais deste Gabinete, nos termos do artigo 18.°,
n.” 1,2 e 5, do Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo
e dos Secretdrios, em vigor, a partir de 20 de Dezembro de
2017.

Siu Weng Kit — renovada a comiss@o de servico, pelo periodo
de um ano, como adjunto do Secretdrio deste Gabinete, nos
termos do artigo 18.°, n.** 1, 2 e 5, do Estatuto do Gabinete
do Chefe do Executivo e dos Secretdrios, em vigor, a partir
de 20 de Dezembro de 2017.

Leong Ut Seong e Chao Cheok Lan — prorrogadas as requi-
sicoes para exercer fungdes de intérprete-tradutor assessor,
3.° escaldo, e intérprete-tradutor assessor, 2.° escalao, res-
pectivamente, neste Gabinete, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 18.% n. 1,2 e 7, ¢ 19° n.* 10 e 11, do
Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secreta-
rios e 34.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administracao
Publica de Macau, vigentes, a partir de 20 de Dezembro de
2017.

Hoi Song U — alterado o seu contrato administrativo de pro-
vimento de longa duracdo para contrato administrativo de
provimento sem termo, com referéncia a categoria de téc-
nico superior assessor, 3.° escaldo, nos termos dos artigos
24.°,1n.°° 3, alinea 2), e 4, e 27.° da Lei n.° 12/2015 (Regime
do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de
2 de Dezembro de 2017.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que o contrato administra-
tivo de provimento sem termo, da técnica superior assessora, 3.°
escaldo, Sit Kit Man, deste Gabinete, caduca em 20 de Dezem-
bro de 2017, data em que inicia fun¢des no Gabinete de Apoio
ao Secretariado Permanente do Férum para a Cooperagao
Econdémica e Comercial entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa, por mobilidade, nos termos dos artigos 9., n.° 1, e
15.°, alinea 3), da Lei n.° 12/2015.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 27
de Dezembro de 2017. — A Chefe do Gabinete, Teng Nga Kan.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 130/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e entidades
publicos) e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secre-
tario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:
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1. E subdelegada na presidente do Instituto Cultural, Tse
Heng Sai, a competéncia para a prética dos seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestagdo de compromisso de
honra;

3) Autorizar a nomeagdo provisoria e a reconducao e con-
verter as nomeacoes provisdrias ou em comissdo de servigo em
nomeagdes definitivas;

4) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos administrativos de provimento e
contratos individuais de trabalho;

5) Autorizar a renovacdo dos contratos referidos na alinea
anterior, desde que ndo implique alteracdo das condi¢cdes remune-
ratdrias;

6) Determinar a exoneragao e autorizar a rescisdao dos con-
tratos administrativos de provimento e dos contratos individuais
de trabalho;

7) Conceder licenga especial e licenca sem vencimento de
curta duragdo e decidir sobre pedidos de transferéncia de férias,
por motivos pessoais ou por conveniéncia de servigo;

8) Autorizar a recuperagio do vencimento de exercicio per-
dido por faltas por motivo de doenca;

9) Assinar documentos comprovativos de contagem e liqui-
dagdo do tempo de servico prestado pelos trabalhadores do
Instituto Cultural;

10) Autorizar a prestacdo de servigo em regime de horas
extraordindrias ou por turnos, até ao limite legalmente previsto;

11) Autorizar a apresentagdo dos trabalhadores do Instituto
Cultural e dos seus familiares as Juntas Médicas, que funcio-
nam no admbito dos Servicos de Saude;

12) Autorizar a atribuicdo de prémios de antiguidade e de
subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da Adminis-
tracao Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime do prémio de
antiguidade e dos subsidios de residéncia e de familia) ou nos
contratos e a atribuicdo do prémio de tempo de contribuicao
previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalhadores dos Ser-
vicos Publicos, estabelecido pela Lei n.° 8/2006, aos trabalha-
dores do Instituto Cultural, nos termos legais;

13) Determinar deslocagdes de trabalhadores do Instituto
Cultural, de que resulte o direito a percepcao de ajudas de cus-
to por trés dias;

14) Autorizar a participacdo de trabalhadores do Instituto
Cultural em congressos, semindrios, coléquios, jornadas e
outras actividades semelhantes, quando realizados na Regiao
Administrativa Especial de Macau ou, quando realizados no
exterior, nas condic¢des referidas na alinea anterior;

15) Autorizar a restitui¢do de documentos que ndo sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucao de con-
tratos com o Instituto Cultural ou com a Regido Administrativa
Especial de Macau;



14 P71 BT EC I 2

NH— A H1H—2018F 1 H3H

(7)) HbE s I R EIR DA 5 B R B IS BRI
B il DAY N A (9 ELAGIR D0 F 2285 B R K AT RS

() #HHER A B VPR R sl - N MR 5

(/O LR RS LR SR & BRRLE
AR EE R E S RIRE I R S A BUE BRI

(L) e R BRI BT & FRE A B SUE /R
HYBH S S B B P R S ORI Y~ FPEETT TR R IS i B A0 25
BB HLNRFTE =BT R IR A8 S bRk s el a1 aL
I [F A BB R AR

(=) B EIEATHRBASI SN - LA P TE R AL RR Y H [E
JE B BIAnR e & B E RV B RS KEE  FRIRBE '
Bl HAh R EEBA S ;

(T —) StE SN EERPTE BT E

(A e B iR B S b Ja s A 4 FH i A S 22 e
J#% ;

(ZA=) EE# E e B E M Ae BRI
(TAH) #E TR BRI EE Sk

(=) DARFIR BT BUER F 3 2
LR SHENFT A ERS RN ASE

F U bR AL

H

(ZA7) FE U LR 3 s - 3
LASNt T3 ) B AR A S

FERG R BI1T B K

TR TR R R EE (EH TR S LR A B
TEFT R I RERR -

(—) BHE BT R IR T B A R & R BEA - 5T B0 H
B HE 1B P il 5 AR T R R 5 0T DA R DAV F T 71 17 B Y
HEFBHRE SR A

(Z) R B UL EI R R i H AR AT HERS - DLRPTR BT B
T ) 4 75 B P T R 11T R e S it ) BRI A ~ B F Re °
LR B % A R S IR S R BT B S~ S
Flhi

16) Autorizar os pedidos de regresso ao servi¢o dos funcio-
nérios em situagdo de licenca de longa duracdo e em situagdes
de actividades fora do quadro de pessoal do Instituto Cultural;

17) Autorizar o seguro de pessoal, material, equipamento,
imoveis e viaturas;

18) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de cer-
tidoes de documentos arquivados no Instituto Cultural, com
exclusao dos excepcionados por lei;

19) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a aqui-
si¢do de bens e servicos, por forca das dotagdes inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Orcamento da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau relativo ao Instituto Cultural, até
ao montante de 300 000,00 (trezentas mil) patacas, sendo este
valor reduzido a metade quando tenha sido dispensada a con-
sulta ou a celebragao de contrato escrito;

20) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea ante-
rior, as decorrentes de encargos mensais certos € necessarios
ao funcionamento do servico, como sejam as de arrendamento
de instalagdes e aluguer de bens mdveis, do pagamento de elec-
tricidade e agua, servigos de limpeza, despesas de condominio
ou de outras da mesma natureza;

21) Autorizar despesas de representagdo até ao montante de
20 000,00 (vinte mil) patacas;

22) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos
ao Instituto Cultural que forem julgados incapazes para o ser-
vico;

23) Proceder a recepcdo e assinar os autos de fornecimento
de bens e de prestacdo de servicos;

24) Assinar os autos de recepg¢ao de obras;

25) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no ambito do Instituto Cultural
e do Fundo de Cultura;

26) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau e do exterior, no
ambito das atribuicodes do Instituto Cultural.

2. E também subdelegada na presidente do Instituto Cultural,
Tse Heng Sai, a competéncia para a pratica dos seguintes actos
especificos deste Instituto:

1) Aprovar as minutas de contratos respeitantes a implemen-
tacdo de projectos especiais, nomeadamente do Festival de Artes
de Macau e do Festival Internacional de Musica de Macau, e
outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de Macau,
os respectivos actos e contratos;

2) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, todos os actos, contratos e acordos relativos a pres-
tagdo de servicos e apoio técnico de instituicdes académicas,
de consultores especializados, bem como de outras entidades
publicas ou privadas, na Regido Administrativa Especial de
Macau ou no exterior, no ambito da prossecucdo dos objectivos
globalmente definidos para o dominio cultural.
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3. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierdrquico necessario.

4. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretario para
os Assuntos Sociais e Cultura, a subdelegada pode subdelegar
no pessoal de direcgdo e chefia as competéncias que julgue
adequadas ao bom funcionamento dos servicos.

5. Sao ratificados todos os actos praticados pela subdelegada,
no ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 19
de Dezembro de 2017.

6. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacio.

19 de Dezembro de 2017.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 28 de Novembro de 2017:

Helena Orquidea Gil Cheang, intérprete-tradutora assessora, 1.°
escaldo, da Direccao dos Servicos de Educagdo e Juventude
— requisitada, pelo periodo de um ano, para exercer as mes-
mas fungdes neste Gabinete, nos termos dos artigos 18.°, n.* 1,
2e7,e19° n°10, do Estatuto do Gabinete do Chefe do Exe-
cutivo e dos Secretdrios e 34. do ETAPM, em vigor, a partir
de 27 de Dezembro de 2017.

Sio Weng Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
o exercicio de fun¢gdes no Conselho para o Desenvolvimen-
to Turistico, ascendendo a adjunta-técnica especialista, 1.°
escaldo, indice 400, nos termos do artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 14.°, n.** 1, alinea 2), e
2,da Lei n.° 14/2009, a partir da data da publicacdo do pre-
sente extracto de despacho.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 4 de Dezembro de 2017:

Carlos Anibal Sarmento Veiga, técnico superior assessor prin-
cipal, 1.° escaldo, da Direc¢do dos Servicos de Economia —
requisitado, pelo periodo de um ano, como técnico superior
assessor principal, 2.° escaldo, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 18°, n.” 1,2 e 7, e 19.° n.** 10 e 11, do Estatuto
do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretdrios e 34.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Dezembro de 2017.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 18 de
Dezembro de 2017:

Jodo Manuel Costa Antunes — renovado o contrato adminis-
trativo de provimento de longa duracao, pelo periodo de trés
anos, para exercer o cargo de assessor, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 10.°% n.° 1, alinea 2), 18°, n.> 1 a 4, e 192,
n.° 5, do Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo ¢ dos
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